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OMOWIENIA. RECENZJE. WSPOMNIENIA

BIALORUS W DYSKURSIE NAUKOWYM. LINGWISTYKA, SOCJOLOGIA,
POLITOLOGIA, pod redakcjg Radostawa Kalety, Warszawa: Katedra Biatoruteni-
styki UW, 444 s.

Omawiana monografia ma charakter interdyscyplinarny i obejmuje 21 artykutéw
autorstwa badaczy z czterech krajow: Polski (Polska Akademia Nauk, Uniwersytet
Warszawski, Uniwersytet Adama Mickiewicza, Uniwersytet Marii Curie-Sktodow-
skiej, Uniwersytet Warminsko-Mazurski), Bialorusi (Akademia Nauk Biatorusi, Uni-
wersytet Biatoruski, Instytut Edukacji Wyzszej), Ukrainy (Uniwersytet Kijowski,
Lucki Instytut Rozwoju Cztowieka) oraz Japonii (Uniwersytet w Tsukubie). Teksty
naukowe zostaly pogrupowane tematycznie i przyporzadkowane do nastgpujacych
dziatéw: Socjolingwistyka i socjologia (8 artykutéw), Fonetyka (3), Historia jezy-
ka (1), Jezykowy obraz §wiata (1), Dialektologia (4), Onomastyka (2), Wspétczesny
jezyk literacki (1), Politologia (1). Zebrane artykuty, z ktérych w niniejszym tekScie
ograniczam si¢ do omdéwienia jedynie wybranych, powstaty na bazie réznorodnych
materiatéw i reprezentuja odmienng metodologi¢ badan, wtasciwg réznym szkotom
lingwistycznym.

Tom otwiera artykut Biatorus w dyskursie naukowym w roku jubileuszowym biato-
rutenistyki autorstwa Radostawa Kalety, w ktérym autor — nawigzujac do jubileuszu
200-lecia Uniwersytetu Warszawskiego i 60-lecia Katedry Biatorutenistyki UW —
prezentuje histori¢ Katedry oraz dorobek naukowy polskich biatorutenistéw i slawi-
stow z nig zwigzanych. W utworzonej 1 pazdziernika 1956 r. poczatkowo jako Zaktad
Filologii Biatoruskiej Katedrze byly i sg prowadzone badania z zakresu szeroko ro-
zumianego jezykoznawstwa biatoruskiego, dialektologii, glottodydaktyki, translato-
ryki, historii literatury biatoruskiej na Bialorusi i na emigracji, folkloru Biatorusinéw,
pogranicza polsko-biatoruskiego, polsko-biatoruskich zwigzkéw literackich i kul-
turowych. W okresie ponad pétwiecznego funkcjonowania w Katedrze pracowato
kilkana$cie oséb. Jej pierwszym kierownikiem byta prof. Antonina Obrgbska-Jabtoii-
ska (sprawowata t¢ funkcje w latach 1956-1971), nastepnie profesorowie: Elzbieta
Smutkowa (1971-1975), Aleksander Barszczewski (1975-2004), Mikotaj Timoszuk
(2004-2009), Nina Barszczewska (2009-2014). Obecnie Katedra Biatorutenistyki
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UW stanowi — obok Katedry Biatorutenistyki UMCS w Lublinie oraz Katedry Filo-
logii Biatoruskiej Uniwersytetu w Biatymstoku — jeden z najsilniejszych oS§rodkéw
biatorutenistycznych w kraju.

Artykul Inne spojrzenie na system fonologiczny jezyka biatoruskiego Ireny Sa-
wickiej (PAN) zostal poSwigcony wymowie sonantéw plynnych w wyglosie wyra-
zowym po spoétglosce wiaSciwej. Punktem wyjScia autorki jest teza, ze wiekszoS¢
dotychczasowych opiséw fonologicznych bialoruszczyzny nie odwotuje si¢ w sposéb
bezposredni do zadnej konkretnej teorii fonologicznej. Dodatkowg trudno$§é w opisie
systemu jezykowego sprawia funkcjonowanie wsréd lingwistéw dwéch odmiennych
pogladéw na realizacje w literackiej odmianie jezyka biatoruskiego elementow ob-
cych fonetycznie: w odniesieniu do leksyki obcego pochodzenia jedna grupa badaczy
opowiada si¢ za przyjeciem szeregu odstepstw od regut rzadzacych wymowg wyra-
z6w rodzimych, druga — przeciwnie, przyjmuje ich bezwyjatkowos¢. Na podstawie
wynikéw oceny stuchowej oraz ogladu spektrograméw autorka dochodzi do wniosku,
ze wymowa biatoruskich sonantéw ptynnych w wygtosowych sylabach dwuszczyto-
wych jest, podobnie jak w jezyku rosyjskim, wyraZnie roztozona. Autorka postulu-
je ponadto podjecie szerszych badafi, z uwzglednieniem réznorodnych czynnikéw,
wplywajacych na iloczas samogtosek w jezyku biatoruskim.

Fonetyki i fonologii dotyczy takze artykut Heleny Pociechiny (Uniwersytet War-
mifisko-Mazurski) pt. Beaapyckan ¢panembika y mvinaaaiuHbiX 0aCAeOABAHHAX
anownix 2a00y. Autorka prezentuje analiz¢ wyniki wybranych prac teoretycznych,
powstatych jako projekty Komisji Fonetyki i Fonologicznej, akredytowanej przy
Miedzynarodowym Komitecie Slawistow. Badaczka koncentruje si¢ na osiggnie-
ciach biatoruskich slawistow, w badaniach socjolingwistycznych na materiale jezy-
ka biatoruskiego postuluje rozwdj badan z zakresu fonetyki eksperymentalnej oraz
uwzglednienie czynnikéw ekstralingwistycznych (sytuacja polityczna na terenach
biatoruskich na przestrzeni wiekéw, sytuacja szkolnictwa obecnie i dawniej).

W artykule Badania jezykowego (biatoruskiego) obrazu Swiata w ramach semina-
rium EUROJOS Jadwigi Koztowskiej-Dody (UMCS) badaczka rekonstruuje potocz-
na konceptualizacje poje¢ dom, honor, wolnos¢ oraz praca we wspéiczesnych jezy-
kach stowiafiskich. Do opisu bialoruskiego domu wykorzystuje — za J. Bartmifiskim
oraz I. Bielifiska-Gardziel — model logiczno-pojeciowy, ktéry badany koncept ujmuje
jako konfiguracje elementéw [podmiot] + [zdarzenie] + [locum] + [cel], ponadto do-
daje komponent [sposob myS§lenia]. Przyktadowo, biatoruski koncept domu stanowi
jeden z najbardziej powszechnych i najbardziej udokumentowanych w biatoruskie;j li-
teraturze i leksykografii. Natomiast praca jako zorganizowany proces odbywajacy si¢
wedtug ustalonych regut, posiada charakterystyki lokalno-temporalne. Organizacja
dziatalnoSci cztowieka pozwala zdoby¢ zyciowe doSwiadczenie i osiggnaé konkretne
wyniki, przektadajace si¢ na wymierne korzysci. Z kolei pojecie honor funkcjonuje
w jezyku biatoruskim w kilku aspektach: aksjologicznym, spoteczno-psychologicz-
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nym, spofeczno-symbolicznym, podmiotowo-psychologicznym oraz podmiotowo-
-symbolicznym. Poréwnanie wybranych konceptéw w réznych jezykach pozwala ze-
stawi¢ sposoby definiowania tych samych poje¢ na réznych obszarach kulturowych.

W ramach socjolingwistyki miesci sie artykul Anny Zebrowskiej (UAM) pt.
Moynas cimyaypis 6eaapyckail 6¢cki Ha 6eaapyCcKa-AimoYCKa-NOAbCKIM RAMENCIHCHL,
w ktérym autorka prezentuje wyniki badan terenowych prowadzonych przez nig od
2010 r. do dnia dzisiejszego na KomarowszczyZznie (wojewddztwo minskie na Bia-
forusi). Zebrane materialy, obejmujace okoto stu godzin zapisu, ilustrujg przenikanie
si¢ 1 naktadanie na siebie na badanym terenie elementéw jezykowych biatoruskiego
jezyka literackiego, jezyka polskiego, regionalnego wariantu jezyka rosyjskiego oraz
dialektéw lokalnych. Zanotowano wyrazne réznice pokoleniowe: starsze pokolenie
postuguje si¢ miejscowym dialektem biatoruskim albo jezykiem polskim, Srednie
— jezykiem biatoruskim, polskim Iub rosyjskim, podczas gdy miodziez — jezykiem
rosyjskim, czesto z elementami fonetyki jezyka biatoruskiego. Jezyk miodego poko-
lenia §wiadczy o formowaniu si¢ na opisywanym obszarze nowego dialektu miejsco-
wego, zblizonego do jezyka biatoruskiego.

Podobna tematyke podejmuje Mirostaw Jankowiak (PAN) w artykule pt. Poloni-
zmy leksykalne w gwarach biatoruskich na Lotwie. Tekst zapoznaje czytelnika z sytu-
acjg jezykowa w potudniowo-wschodniej czeéci Lotwy — jednym z najbardziej zréz-
nicowanych jezykowo regionéw Europy. WielokulturowoScig i wielojezycznoscia
tego obszaru, na ktérym funkcjonowato lub nadal funkcjonuje wiele jezykéw 1 dia-
lektéw (fotewski, tatgalski, litewski, estonski, biatoruski, polski, rosyjski, niemiecki,
szwedzki) nalezy ttumaczy¢ proces przenikania si¢ elementéw réznych systemow je-
zykowych. Pozyczki z jezyka polskiego dotycza réznych sfer zycia: religijnej (zwig-
zanej z obrzgdowoscig katolicka), edukacyjnej (dziatalno$¢ szkét polskich na Litwie
na Biatorusi Zachodniej), kulturalnej (kultura szlachecka) oraz zycia codziennego
(gospodarstwo domowe, uprawa roli, relacje z rodzing i sasiadami). Przez miejscowag
ludno$¢ starsze zapozyczenia nie sg traktowane jako wyrazy pochodzenia obcego,
nowsze uzywane sg jako kalki i przyswojone gtéwnie na poziomie fonetyki.

Z kolei gwarom Grodziefiszczyzny poSwiecita swdj artykul Katarzyna Kon-
czewska (badaczka niezalezna), ktora w tekScie pt. [la nvimanna oacaedasanus
ovlanekmanaziunaii cnaouviibl I poosenuubinbl prezentuje ogdlng charakterystyke
oraz stan badafi dialektéw funkcjonujacych na terenie najmniejszego na Bialorusi
wojewddztwa grodziefiskiego. Na przestrzeni wiekow granice badanego obszaru
zmienialy si¢, czym nalezy tlumaczy¢ jego specyfike: teren ten zamieszkujg przed-
stawiciele 91 narodowoSci, w tym dwie najwicksze w kraju grupy mniejszoSciowe:
Polacy i Litwini. Fakt ten odegrat znaczaca role¢ w formowaniu si¢ sytuacji jezykowe;j
oraz poczucia tozsamoSci mieszkancéw tych terendw, stat si¢ takze przyczynkiem
do podjecia przez polskich, biatoruskich i litewskich dialektologéw badan lingwi-
stycznych.
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Interesujacy artykut Katarzyny Waszczynskiej pt. Spojrzenie na wspotczesng
Biatorus na tamach ,,Regard sur L’est” dotyczy wizerunku Bialorusi utrwalonego
w powotanym w 1996 r. francuskim czasopiSmie, majacym na celu stworzenie fo-
rum pozwalajacego czytelnikom na zdobycie i poszerzenie wiedzy migdzy innymi
na temat krajéw Europy Srodkowej i Wschodniej. Za cel badawczy autorka obrata
prezentacje 1 analize treSci tekstow, poSwieconych Biatorusi (szczegdlnie wspéicze-
snej) oraz refleksje nad opisem tego kraju adresowang do czytelnika zachodnioeuro-
pejskiego. Przeprowadzone badanie pozwolito ustali¢, ze tematyka dotyczaca spraw
biatoruskich poruszana na famach pisma oscyluje wokoét polityki, rzadziej — kwestii
gospodarczych, a najrzadziej — spoteczno-kulturalnych, ponadto prezentowany wize-
runek Biatorusi czgsto rézni si¢ w zaleznoSci od zaangazowania piszacych w proble-
matyke biatoruska.

Tekst autorstwa Radostawa Kalety (UW) pt. O niektorych tendencjach w funkcjo-
nowaniu wspotczesnej biatoruszczyzny zapoznaje czytelnika z wybranymi zagadnie-
niami dotyczacymi nauczania jezyka biatoruskiego (na Bialorusi oraz poza jej gra-
nicami) w sytuacji jezykowego bilingwizmu. Autor podkresla potrzebe traktowania
jézyka biatoruskiego nie jako jezyka zagrozonego, lecz jako fundamentu, na ktérym
nalezy budowac rozwdj biatoruskiej panstwowosci, postuluje takze migdzy innymi
rozwijanie w Polsce badan nad polsko-bialoruskg lingwistykg kulturowa, opracowa-
nie nowych programéw nauczania do jezyka bialoruskiego jako obcego, podjgcie ba-
daf nad problematyka ksztalcenia i doskonalenia nauczycieli-biatorutenistéw.

Publikacja stanowi pozycje warto$ciowa, godng polecenia dla bialorutenistéw
(slawistow), jak i historykéw, etnograféw, metodykéw nauczania jezykéw obcych,
jak i szerokiego kota czytelnikéw, zainteresowanych problematyka biatoruska. Réz-
norodno$¢ podejmowanej w zbiorze tematyki Swiadczy o renesansie biatorutenistyki
jako niewyczerpanego Zrédia wiedzy i inspiracji. Wydaje sie¢, ze zwlaszcza w Polsce
badania bialorutenistyczne stajg si¢ coraz bardziej zaawansowane. Najstarszy w Pol-
sce oSrodek biatorutenistyczny na Uniwersytecie Warszawskim, ktéry wiasnie obcho-
dzit swéj jubileusz, odegrat i odgrywa w tym procesie kluczowa rolg. Tym bardziej
cieszy wydana przez Katedre Biatorutenistyki UW monografia, ktdra prezentuje naj-
bardziej aktualne tematy, ujmowane z perspektywy badaczy reprezentujgcych rézne
oSrodki i szkoty lingwistyczne. Zaleta publikacji jest zatem nie tylko popularyzacja
wiedzy z zakresu problematyki biatoruskiej, ale takze konsolidacja Srodowiska pol-
skich i biatoruskich humanistéw, ktérzy — pomimo réznic kulturowych i zmienne;j
sytuacji spoleczno-politycznej — prowadzg nieustanny dialog, sprzyjajacy lepszemu
zrozumieniu kultury, historii i mentalnoSci naszych narodéw.

Agnieszka Goral
Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej



